39

gisten folja kontraktets foreskrifter och pa sadant
satt forsoka biligga den emellan vdrd och hyresgést
uppkomna tvisten. Skulle detta visa sig omoéjligt
och fbrorsakar samma hyresgist nya fredstérande
upptraden, anmiler rotemastaren detta f6r ordféranden
eller vice ordféranden som sammankallar styrelsen,
hvilken darefter antingen sjelf beslutar om de at-
gérder, som bora vidtagas emot en sadan hyresgist,
eller hanskjuter frigan dirom till afgérande a enskildt
sammantridde. Dessa atgérder torde i yttersta nod-
fall bestd ddri, att vederboérande husvird tillhalles
uppsdga hyresgisten till afflyttning, sd snart sadant
enligt kontraktet kan ske, och att féreningen beslutar
att 1 Ofrigt icke nidgon medlem upplater bostad at
ifrdgavarande hyresgist.

Denna atgédrd infores i ett ddrfér afsedt register
upptagande namnet & de hyresgéster angaende hvilka
dylikt beslut fattats. Om hyresgést visar férsumlig-
het eller tredska i frdga om betalning af hyra, gor
sig skyldig till och ddémes straff f6r forbrytelse mot
allmén lag, kan anmilan ddrom samt férhandling om
atgarder mot hyresgisten ske pa enahanda sitt.

Foreningsmedlem bor iakttaga och fullgéra alla
féreningens foreskrifter.

Den som bryter mot desamma, mid genom beslut
vid enskildt sammantride kunna uteslutas ur for-
eningen. Mot siddan medlem méi jemvéil anméilan
genom protokollsutdrag géras hos vederborande jord-
dgare 1 dndamél att denna, i hindelse af behof, skall
med den ritt arrende eller képekontrakt med hus-
dgaren medgifver, férma honom att iakttaga for-
eningens beslut.




40
§ 7

Styrelsen lammnar till roteméastare protokollsutdrag
angiende sidana vid sammantrdden fattade beslut,
hvilkas utférande bor understdllas deras kontroll, si-
som angdende sotning, rensning af slaskbrunnar och
soplador, renhéllning af aftrdden och svinhus, under-
hall af pumpar och brunnar fér dricksvatten, ren-
hallning af gardar och gator samt genomfbrandet af
de anordningar, hvilka under vanliga férhallanden
dfvensom under en utbrytande epidemi af hédlsovérds-
namden eller féreningens styrelse anses nédvindiga.
Rotemistare skola dfven bitrdda tillsyningsmannen
for skoljinrdttningarna med att tillse, att dessa skotas
i enlighet med foér dem upprittade ordningsregler.

§ 8.

Medlemmar af denna férening bora vid uthyrandet
af sina lagenheter anvédnda det formular till hyres-
kontrakt, som vid allmint sammantride antagits.
Sédana tryckta kontrakts formuldr kunna mot ldsen,
motsvarande tryckningskostnaden, erhallas hos styrel-
sens ordférande eller sekreterare, eller hos den af
samhillets handlande som dertill af styrelsen utses.

§o
Medel for bestridande af féreningens utgifter er-
héallas genom utdebitering pa alla medlemmar efter
samma grunder, som & sammantride den 11 Maj
1896 antagits for brandfyrksittningen i samhillet
Strémslund.

§ 10.
Kallelser till ssmmantrdden och andra meddelanden
till féreningens medlemmar ske genom anslag & dar-
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f6r anvisade platser i samhillet samt genom bud-
skickning, som for hvarje rote af rotemistaren efter
tillsigelse fran styrelsen ombesorjes.

Utdrag af vid sammantridde med Strémslunds Hus-
#Agare fattade beslut till efterrittelse for Husdgare.

1:0. Husigare ansvara for och hafva tillsyn 6fver
till deras hyresgister utdelade brandbrickor. Flyttar
hyresgist frdn samhillet, tillvaratager husigaren hans
bricka, som 6fverlamnas till afdelningschefen.

I samrid med vice brandchefen utses i stillet for
den bortflyttade en limplig person till hvilken afdel-
ningschefen utlemnar brickan, samt tillkdnnagifver
detta f6r hans hyresvird.

2:0. De af samhillet bekostade stegar for ned-
stigning i vattenbrunnarne skola upphéngas i brun-
nens nérhet, vil vardas samt icke anvindas utom vid
brandtillfille.

3:0. Sophus skola inrdtfas snarast mgjligt i en-
lighet med den af husigareféreningen godkinda
modellen.

4:0. For hvarje slaskbrunn utnidmnes en férman
som jemte sundhetspolisen och rotmistaren tillser det
ordning och renlighet iakttagas vid begagnandet af
bide slaskbrunnen och sophuset samt att rensning
af slaskbrunnar omsorgsfullt verkstilles af den har-
till antagna personen.
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5:0. Hvarje hus skall bira en skylt 13" X6" stor,
utvisande husets nummer och kvarter.

6:0. Husidgare anmodas att hélla sig till de skolj-
inrdttningar hvartill de efter férdelning héra.

7:0. Om icke sidrskild anledning f6refinnes bor
dricksvattenbrunn endast begagnas af det lag, den-
samma har blifvit tilldelad.

80. Bland husigare viljes en tillsyningsman, som
aligger, jemte sundhetspolisen och rotemistaren tillse
att alla féreskrifter f6r frimjande af goda sanitira
forhallanden noga efterféljas.

o:0.  Uttaxering fér brandkassan m. m. sker efter
fyrk, samt A&sittes fem fyrk for tomten och en fyrk
for hvarje bebodt rum eller kék m. m. Hvarje hus-
dgare bidrager med 37 6re pr fyrk under sju ar till
brandkassan.




Bil. 2.

Brandordning fér Stromslunds sambhiille.

I AFDELNING.
Om eldsvidans férekommande.

Kap. 1.
Allminna forsiktighelsmatt.

§ 1.

Hvar och en inom Strémslund bosatt person alig-
ger att umgéds med elden si varsamt, att eldsvdda
¢j ma uppkomma.

Sasom ovarsamhet med elden anses bland annat:

att limna ldgande eld eller brinnande ljus utan

noggrann vard;

att forvara aska, sa linge eld dédruti dnnu finnes,

i kdrl af eldfarlig beskaffenhet; samt
att pafylla kirl eller lampor med fotogén och dylikt
i nérheten af eld.

§ 2.

Stark eldning f6r sdrskilda hushallssysslor skall
nattetid eller da svar blést eller torka rader, undvikas
och ovilkorligen upphora efter polismyndighetens
eller brandchefens tillsigelse.

$ 3

Ej mé a vindar, uthus eller andra stillen, dir hyfvel-
span, ved, foder, halm, hampa eller andra eldfingda
dmnen férvaras, nyttjas bart ljus, eller tobaksrokning
ddar dga rum. Fordrar ndédvindigheten att besdka
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dessa stillen med ljus, skall det férvaras i hel och
siker lykta.

Upplag af ofvannimnda dmnen mi ¢ goras &
vindar i boningshus.

I snickare, svarfvare eller andra dirmed jamférliga
verkstdder skola span, stickor och dylikt hopsamlas
och rummen pa minst 4 fots afstdnd fran eldstiderna
rengdras, samt sidana litt antindbara imnen minst
en gidng om dagen utbiras och upplaggas i uthus.

For upplysning af dylik verkstad skall anviudas
lykta eller ljus i stake med fot eller tallrik af minst
250 mm. diameter hvarjemte dirstides béra finnas
tva stindigt med vatten fyllda dmbar.

§ s.

Jamvil férbjudes att inom hus bereda och torka
lin eller hampa, dfvensom att vid ljus forritta hickling.
§ 6.

I hvarje med boningshus bebygd gard skall finnas
féljande brandredskap med husets nummer i oljefarg:
minst en brandhink, en brandhake, en brandstege
samt i hvarje kék ett dmbar vatten.

§7

Brunnar, af hvilka férutom sérskilda branddammar
skall finnas minst en {6r hvarje kvarter och hvilkas
diameter och djup skall vara godkind af brand-
styrelsen — skola inrittas si, att dari befintliga
pumpar litt kunna uttagas, samt pumpdppningen i
brunnsbordet genom en rymlig nedgéngslucka for-
storas. Vid ndrmast intill brunnen liggande hus skall
finnas en stege, passande att genom brunnsluckan
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nedsittas, sd att vattenlangarekaren utan tidspillan
md kunna bérja vattenhdmtningsarbetet.

§ 8.
3
Forbrytelser mot dessa allminna stadgar beliggas
med béter fran tva till tjugo kronor.

Kap. 2.
Sotning.
§ o

Sotaren, som efter upprittadt forslag af husigare-
foreningen tillsittes af husidgareféreningen, aligger i
enlighet med husigareféreningen godkind taxa:

r:0. att med nddigt bitrdde tvd ginger om Aret
verkstilla sotning af alla inom Stréomslunds brand-
distrikt varande koksspisar, fyrar och kakelugnar, i
hvilka matlagning sker, 4fvensom jernspisar.

2:0. att sota alla ofriga kakelugnar en géng
hvarje ar.

3:.0. att ordentligt igensitta alla af honom &pp-
nade sothdl sivida husigaren e sjilf besorjer detta.

4:0. att verkstilla extra sotning si ofta sidant
begires.

Skulle dgare af bageri och dylika stillen, dir
starkare eldning férekommer forsumma att begira
n6dig extra sotning skall sotaren dirom paminaa
och, om sotning da vigras, detsamma for polis-
myndigheten anmaila.

5:0.  att noga tillse om felaktigheter {Srefinnes pa
pipor, 16r eller eldstad och genast anmila detsamma
for husigaren och polismyndigheten, hvilken senare
i sa fall har att vaka 6fver att sidan eldstad m. m.
icke anvdndes forr 4n det bristfilliga dr afhjilpt.
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Vid synuerligen farliga fall bér sotaren géra an- |
maélan hos brandstyrelsen, hvilken efter verkstilld syn
dger handla i éfverensstimmelse med Kap. 3, § 16.
6:0. att pa kallelse bitrdda vid brandsyn mot er-
sdttning.
§ 10.

Sotning fir ej férvigras sivida sddana hushAlls-
bestyr ej pagér, hvilka ej kunna afbrytas, dock skall
sotaren inom tvd dagar underrittas, nir sotningen
kan ske.

S II
Visar sotaren tredska, vardsléshet, ohdfviskt och
onyktert uppférande, mister han tjinsten.

Kap. 3.
Brandsyn.

§ 12.

Hvart tredje ar i Maj eller Juni ménad skall brand-
syn férrittas & tid, som af brandstyrelsen kungoéres
genom anslag.

Brandsynen f6rrittas af en ledamot af brandstyrelsen,
brandchefen eller den han férordnar samt Strdmslunds
polistjansteman. Sasom bitride kallar brandstyrelsen
enligt Kap. 2, § 9 mom. 7 sotaren samt ytterligare
utan ersdttning en byggnadskunnig person och en
murare, bada af Stromslunds innevanare.

Ledamot af brandstodsbolag m4 nirvara med ritt
att géra erinringar men ej deltaga i beslut.

13.
Vid brandsyn hvartill ledaméterna kallas af brand-
styrelsen skall undersékas: om hus, i afseende & lage,

_}
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byggnadssitt, byggnadsimne, taktickning eller in-
redning féreter ndgot som kan eldfara foranleda, om
brist finnes & eldstad, rér, mur eller i skorsten samt
om de i Kap. 1 omférmilda bestimmelser #ro iakt-
tagna. De upptickta bristfalligheter, som icke krifva
skyndsammare afhjidlpande, skola vid vite af 1 till
20 kr. vara afhulpna till den syn som i 17 § om-
férmailas.

Det aligger protokollsféraren att, inom en manad
efter synen, utan 16sen bevisligen tillstilla huségare
eller hans ombud protokollsutdrag, innehdllande allt
hvad husdgaren i anledning af synen har att iakttaga.

§ 14
Befinnas eldstad, rr, mur eller skorsten i si brist-
falligt skick att synnerlig vada for elden ir férhanden,
dga syningsmin, dir si nddigt profvas att genast
lata rifva dessa eldstider.

§ 1s.

I September anstilles & forut kungjord tid, ny
brandsyn till utrénande, huruvida de vid férut hallna
syn anmirkta brister blifvit andamalsenligt afhulpna

Finnes ndgot vara eftersatt, vare husigaren till
stadgade vite forfallen och gére syneminnen anmélan
ddrom hos Kommunalndmnden som skall tillhalla den
fSrsumlige att fullgéra hvad honom aligger vid dfventyr
att Kommunalndmnden eljest later afhjilpa bristerna
emot lega pa den férsumliges bekostnad.

§ 16.
Vid palyst brandsyn bér husvird eller hans ombud
nirvara samt vid vite af 1 till 5 kronor halla befintliga
lagenheter tillgdngliga f6r syneminnen.
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Vid brandsynen skall minst ett exemplar af denna
brandordning finnas i hvarje gérd.

Kap. 4.
Brandvakt.

5 17
Vaktgéring tillkommer i férsta hand de utaf Kom-
munen anstillda poliskonstaplar och ordningsmin i
de sirskilda kvarteren. Dessutom vare hvar och en
af Strémslunds innevénare skyldig att genom de be-
fintliga signalhorn, klimtning med brandklockan,
genom rop och bultande pa dérrar vicka och samman-

kalla (Strémslunds) brandkar.

II AFDELNING.

Om eldsvadas hiammande.

Kap. s.
Hoad iaktlagas bir, nir eldsvida intrifar.

§ 18.

Innan brandkaren efter gifven signal, hinner att
samlas, bdr girdsfolket med grannarnes bistind upp-
bjuda all férmdga att med till hands varande littare
brandredskap soka att dimpa elden, samt vid upp-
kommande eldsvadetillbud stinga alla fénster och
draghal.

§ 19.
| Timar eldsvadda, nir morkt 4r, bora samtliga hus-
dgare i alla de fonster, som vetta emot gata, placera
ljus samt tillhandahalla lyktor
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§ 20.

Hvarje husdgare aligger, att si snart brandsignal
gifves och termometern star under fryspunkten lata
virma vatten samt bringa detsamma si snart det
later géra sig till sprutorna.

§ 21
Inom Strémslund boende personer, som hafva histar
och tjinliga akdon till vattenkdrning béra dem till-
handahiélla i den ordning brandchefen féreskrifver.

Kap. 6.
Om brandstyrelsen och brandredskap.

§ 22.

Brandstyrelsen, som viljes vid allmiint sammantride
af Stromslunds husigare, bestar af fem ledaméter och
tvd suppleanter samt dr beslutmissig da 4 ledamdter
dro nirvarande. Vid lika réstetal giller det beslut
ordféranden bitrider. Till ledamot kan viljas en
hvar i Strémslund boende husigare och i nirmaste
grannskap bosatta intresserade personer. Brandstyrel-
sen viljer bland sig en ordférande, v. ordférande,
sekreterare och skattmistare och kunna tvé dmbeten
beklddas af samma personer. Ordféranden samman-
kallar styrelsen minst en ging om &ret inom Januari
ménad.

§ 23.

Brandstyrelsen dligger att handhafva Strémslunds
innevdnares intressen angfende brandvisendet, skota
dess ekonomi, redovisa brandkassans stillning, samt
inkomma vid allminna sammankomster och Kommu-
nalstdimmor med férslag dels angdende anskaffande
af brandredskap dels rorande densammas underhall
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samt dels nddvindiga anordningar fér beredande af
vattentillgdng. Medel hirtill skola samlas genom
anslag af Kommunen och bidrag af intresserade samt
aterstoden utdebiteras pa husigare vid storre utgifter
genom anvindande af 14n, vid mindre utgifter direkt.
Som uttaxeringsgrund f6r vid allmint sammantride
beviljade medel bestimmes att hvarje tomt &sittes
fem fyrk och att sedan en fyrk tillkommer for hvarje
lagenhet.

Strémslunds husigare kallas genom Brandstyrelsens
ordférande till allmidnt sammantride en ging om aret
i Februari manad, dirvid styrelsens och revisorernas
berittelser foredragas, beslut fattas rorande fdrvalt-
ningen och val af styrelse samt af tvd revisorer med
en suppleant.

Déa viktiga fragor foreligga, eller af nigon hus-
dgare begiran dirom framstilles, dger brandstyrelsen
att efter profning utlysa extra allmint sammantride.

Vid allmént sammantride sker en eventuell om-
r6stning pa grund af brandfyrktalslingden.

§ 24.

Brandstyrelsen Aaligger, att ordna brandkaren, till-
och afsitta dess befil samt frdela manskapet pa de
olika afdelningarna, samt hafva tillsyn och kontroll
6fver brandkérens verksamhet och inventarier. Brand-
styrelsen bestimmer jimvil om och hvilka standar
och kidnnetecken skola anskaffas.

Kap. 7.
Om brandkéren.

8 -

S 25.
Brandkaren, som &r p4 medborgerlig plikt grundad,
utgdres af hvarje vilfrejdad och arbetsfér manlig inom
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Stromslund boende person frdn och med 18 till och
med 60 ar och kan en samhéllsmedlem endast befrias
fran tjanstgoringsskyldighet i f6ljd af sjuklighet eller
annan giltig orsak savida det utan oligenhet for kiren
kan lita sig gora.

§ 26.

Brandkarens befdl utgéras af en brandchef och en
vice brandchef samt afdelningschefer och underbefl.

Brandchefen som har att fullgéra de f6r honom i
brandstadgan och denna brandordning bestimda alig-
ganden, tillhér jamvil att lata fora forteckning Sfver
brandmanskapet och eldslickningsredskapen, vaka
dérdlfver att denna redskap befinnas pd bestimda
stilllen 1 godt och fullstindigt skick, samt dgna tillsyn
dédrat att denna brandordnings féreskrifter efterlefvas.

For upprittandet af forendmnda forteckning skola
afdelningscheferna till brandchefen inlimna fullstindig
uppgift 6fver befdl, manskap och inventarier vid hvar
sin afdelning.

Da f6r himmande af eldens spridning en byggnad
méste nedrifvas vare brandchefen skyldig att radgora
med minst en af underlydande befél innan befallning
om nedrifning meddelas.

Brandchefen sammankallar dels en gdng pa varen
och en gang pé hosten kéren till ordinarie éfningar
samt dels, da han s nodigt finner, kiren i sin hel-
het eller nigon del daraf till 6ining, mdnstring eller
ofverldggning.

Brandchefen har att bestimma om karen i sin hel-
het eller ndgon del déraf skall till hjilp utrycka for
den hindelse att eldsvida utbryter pd Arvidstorp, i
Trollhéttan eller i Stromslunds omgifning, och skall
under sadana forhéllanden Strémslunds brandchef
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med kar understélla sig Trollhédttans brandchefs lydno.
Likasd ofvertager Trollhdttans brandchef 6fverbefilet,
s& snart han inrycker med en del af Trollhdttans
beprofvade brandkar i Strémslund.

§ 27.
Brandkaren bestar af fyra sdrskilda afdelningar:
1) Slackningsafdelning.
2) Rifnings- och bergningsafdelning.
3) Vaktafdelning.
4) Reservafdelning.

S 28.

Slackningsafdelningen, som har befattning med
sprutorna, utgdres for hvarje spruta af:

Sprutchef,

Vice sprutchef,

Ordningsman resp. standarférare,

2 Stréltérare,

Sprutlagare,

Sliackningsmanskap
samt skall chefen f6r sprutan n:o 1 (Expressprutan)
vara forman for hela slickningsafdelningen.

Sprutchef emottager brandchefens befallningar for
intagande af lamplig plats, medfér den spruta ofver
hvilken han har befilet.

Han uppgodr forteckning ofver alla vid sprutan
anstillda personer och lista &fver alla till sprutan
hoérande inventarier samt ofvervakar underbefilets
och manskapets géromal.

Ordningsméannen, som foéra standar, har med till
hjilp af dessa att samla manskap samt ansvarar i
frimsta rummet for sprutans virdsamma behandling.
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Han verkstiller upprop af manskapet enligt rulla,
ordnar pumpningen, tillser sprutans forvarande efter
arbetet och verkstéller tillsammans med sprutlagaren
rengéring af sprutan med tillhériga slangar efter
begagnandet. Han har jamval att vid vigofver-
gangar lita slangarna skyddas genom Ofvergangs-
broar.

Strélforare dligger att jamte stralrérets handterande
igna tillsyn at slangarna och vara behjilplig vid
deras utliggning och intagning.

Sprutlagare skall hafva noggrann kidnnedom om
sprutans konstruktion for att kunna afhjéilpa de brister,
hvilka uppkomma under arbete. Han ombestyrer
tillsammans med ordningsmannen sprutans och
slangarnas rengéring och bergning efter arbete.
Afvensom tillse att slangarna skyddas p& behéfliga
stillen af dartill afsedda broar.

Slickningsmanskapet utforer sjilfva pumpningen.

Vid brandsignal eller allarm skynda alla sprutornas
befil och manskap till sprutboden samt taga ut
sprutorna i den ordning de std i boden. Skulle det
dréja. for linge tills manskapet vid sprutan, hvilken
af brandchefen betecknas sdsom Expressprutan, hinner
samlas, forena sig nagra af andra lag med Express-
sprutans lag, sé att denne dgonblickligen kan komma
till brandstillet for att ur ndrmaste brunn borja med
slickningen. Detta frammande hjadlpmanskap skall
dock fors6ka att komma snarast méjligt till sin riktiga
plats. Befilet fores alltid af det till stdllet kommande
nirmast hogre befilet i foljande ordning: manskap,
sprutlagare, stralférare 2 och 1, ordningsman, vice
chef, chef.




